Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig und bewahren Sie alle Dokumente an
einem sicheren Ort, damit sie auch in Zukunft greifbar sind.
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DEUTSCH

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich flr unser Produkt ent-
schieden haben. Wir wiinschen |hnen viel Freude mit

dem Gerét.

Symbole in dieser Bedienungsanleitung

Wichtige Hinweise fiir Ihre Sicherheit sind besonders
gekennzeichnet. Beachten Sie diese Hinweise unbe-

dingt, um Unfélle und Schaden zu vermeiden:

& WARNUNG:
Warnt vor Gefahren fir lhre Gesundheit und zeigt

mogliche Verletzungsrisiken auf.

£ ACHTUNG:
Weist auf mégliche Gefahrdungen fiir das Gerat oder

andere Gegenstande hin.

i HINWEIS:

Hebt Tipps und Informationen fir Sie hervor.

Allgemeine Hinweise

Lesen Sie vor Inbetriebnahme dieses Gerates die

Bedienungsanleitung sehr sorgfaltig durch und be-
wahren Sie diese inkl. Garantieschein und Kassen-
bon gut auf. Falls Sie das Gerat an Dritte weiterge-

ben, geben Sie auch die Bedienungsanleitung mit.

HINWEIS:

Die Darstellungen in dieser Bedienungsanleitung

kénnen vom Originalgerat abweichen.

Benutzen Sie das Gerat ausschlielich fir den
privaten und den dafiir vorgesehenen Zweck.
Dieses Gerat ist nicht fir den gewerblichen Ge-
brauch bestimmt.

Es darf nur in der Art und Weise benutzt werden,
wie es in dieser Bedienungsanleitung beschrie-
ben ist. Jede andere Verwendung gilt als nicht
bestimmungsgemaf und kann zu Sachschaden

oder sogar zu Personenschaden fiihren.

Benutzen Sie das Gerat nicht im Freien. Halten
Sie es vor Hitze, direkter Sonneneinstrahlung,
und Feuchtigkeit fern.

Schalten Sie das Gerét aus, ziehen Sie den Netz-
stecker (ziehen Sie am Stecker, nicht am Kabel)
oder schalten Sie die Sicherung ab, wenn Sie das
Gerat nicht benutzen, zur Reinigung, Benutzer-
wartung oder bei Stérung.

Das Gerat und wenn mdglich das Netzkabel mis-
sen regelmafig auf Zeichen von Beschadigungen
untersucht werden. Bei Beschadigung, darf das
Geréat nicht mehr benutzt werden.

Umbauten oder Verdanderungen am Geréat sind
aus Sicherheitsgriinden nicht zulassig.

Zur Sicherheit Ihrer Kinder lassen Sie keine Ver-
packungsteile (Plastikbeutel, Karton, Styropor,

etc.) erreichbar liegen.

5 WARNUNG:
Lassen Sie kleine Kinder nicht mit Folie spielen.

Es besteht Erstickungsgefahr!



Spezielle Sicherheitshinweise flr dieses Gerat
Dieses Gerat ist dazu bestimmt, im Haushalt und ahnlichen Anwen-
dungen verwendet zu werden wie beispielsweise
- in Personalkichen von Laden, Blros und anderen Arbeitsberei-
chen;
- in der Landwirtschaft und von Gasten in Hotels, Motels und ande-
ren Unterklnften;
- FrUhstlckspensionen;

- im Catering und ahnlichem Grofl3handelseinsatz.

5~ WARNUNG:

Stellen Sie sicher, dass die Bellftungsoffnungen im Gerategehause
oder im Einbaugehause nicht blockiert werden.

Gebrauchen Sie keine mechanischen Einrichtungen oder sonstigen
Mittel um den Abtauvorgang (falls notwendig) zu beschleunigen, auler
den in der Anleitung beschriebenen Hilfsmitteln (Modellabhangig im
Lieferumfang enthalten).

Beschadigen Sie nicht den Kaltemittelkreislauf.

Betreiben Sie keine elektrischen Gerate innerhalb des Gerates.
Lagern Sie keine explosionsfahigen Stoffe, wie z. B. Aerosolbehalter

mit brennbarem Treibgas im Gerat.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariuber und von Per-
sonen mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen Fahig-
keiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren

verstanden haben.



¢ Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

¢ Reinigung und Benutzer-Wartung durfen nicht durch Kinder durchge-
fuhrt werden, es sei denn, sie sind alter als 8 Jahre und werden beauf-
sichtigt.

® Reparieren Sie das Gerat nicht selbst, sondern suchen Sie einen auto-
risierten Fachmann auf. Um Gefahrdungen zu vermeiden, ein defektes
Netzkabel nur vom Hersteller, einem qualifizierten Techniker oder dem
Kundendienst durch ein gleichwertiges Kabel ersetzen lassen. Wenn
Kabel oder Stecker beschadigt sind, dirfen Sie das Gerat nicht mehr
benutzen.

* Bei Entsorgung nutzen Sie die von Elektrogeraten vorgesehenen

Sammelstellen.

Bewahren Sie keine explosiven Gegenstinde wie Aerosoldosen mit einem brennbaren

Treibmittel in diesem Gerét auf.

Das Gerit muss nach dem Gebrauch und vor der Durchfiihrung der vom Benutzer ausf tilrbaren

Wartung vom Stromnetz getrennt werden.

WARNUNG Halten Sie die Beliiftungsoffnungen im Gerédtegehduse oder in der

eingebauten Struktur frei von Hindernissen.

WARNUNG Verwenden Sie keine mechanischen Vorrichtungen oder andere als die vom

Hersteller empfohlene Mittel, um den Abtauvorgang zu beschleunigen.

WARNUNG Verwenden Sie keine elektrischen Vorrichtungen in den Ablagefachern fiir

Lebensmittel im Gerdét, es sei denn, dass sie vom Hersteller empfohlen sind.

WARNUNG Bitte entsorgen Sie den Kiihlschrank gemdf den ortlichen Bestimmungen,

da brennbares Treibgas und Kiltemittel enthalten sind.

WARNUNG Stellen Sie bitte keine Mehrfachsteckdosen oder tragbare Netzteile an der

Rickseite des Gerits auf.

Verwenden Sie bitte keine Verldngerungskabeloder ungeerdete (zwei-polige) Adapter.



GEFAHR Klemmgefahr fiir Kinder. Bevor Sie den gebrauchten Kiihlschrank oder

Gefrierschrank wegwerfen:
- Nehmen Sie die Tiiren ab.

- Lassen Sie die Ablagen so bleiben, dass Kinder nicht leicht hinein klettern konnen.

Das verwendete Kéltemittel und das Cyclopentan-Schaummaterial sind brennbar. Wenn der

Kiihlschrank verschrottet wird, muss er daher von Feuerquellen ferngehalten und von einem
speziellen Recyclingunternehmen mit entsprechender Qualifikation zuriickgewonnen werden.

Entsorgung durch Verbrennung ist verboten, um Umweltschiden oder andere Schidden zu
vermeiden.

Die Anweisungen sollen die folgenden Inhalte enthalten: Beachten Sie bitte die folgenden

Anweisungen, um Verunreinigung von Lebensmitteln zu vermeiden:
— Das langeren Zeitraum kann zu einer
Temperaturerh6hung im Inneren des Gerétes flihren.

- Reinigen Sie regelmiBig die Oberflichen, die mit Lebensmitteln und dem zuginglichen
Ableitungssystem in Kontakt kommen konnen.

Offnen der Tiir iber einen erheblichen

—Lagern Sie rohes Fleisch und Fisch in geeigneten Behéltern im Kiihlschrank, damit sie nicht mit
anderen Lebensmitteln in Beriihrung kommen oder dessen Wassertropfen nicht auf die anderen
Lebensmittel fallen.

¥

— Die Tiefkiihlfacher mit zwei Sternen (-_ ~~+ sind fiir die Lagerung von tiefgefrorenen

-

Lebensmitteln, Eiscreme und Eiswiirfeln geeignet. (Anmerkung 1)

X * %

—Die Ficher mit einem Stern I:EJ', zwel Sternen 1 "4 und drei Sternen l-_]f_%__!_-'l sind

1 . v Ol

nicht zum Einfrieren frischer Lebensmittel geeignet. (Anmerkung 2)

— Das Gerdt ausschalten, abtauen, reinigen, trocknen und die Tiir offen lassen, wenn der
Kiihlschrank fiir ldngere Zeit leer gelassen wird, um Schimmelbildung im Gerit zu vermeiden.
Anmerkung 1, 2: Bitte {iberpriifen Sie, ob es fiir ]hren Produkttyp bzw. Ablagefacher zutreffend
ist.

KihImittel

A WARNUNG: e Raum, in dem das Gerét steht durchliften und

Der Kiihimittelkreislauf enthalt das Kiihimittel Isoby- ~ © €N Fachmann kontaktieren.
tan (R600a), ein Naturgas mit hoher Umweltvertrag-

lichkeit, das brennbar ist. Achten Sie beim Transpor-

tieren und Aufstellen des Gerates darauf, dass keine
Teile des Kuhlkreislaufs beschadigt werden.
Bei Beschadigung des Kiihlkreislaufs:

¢ offenes Feuer, Zindquellen unbedingt vermeiden,

¢ den Netzstecker ziehen,

Transport und Verpackung

Gerat transportieren

Transportieren Sie das Gerat, wenn mdglich, nur in
vertikaler Lage. Anderenfalls ist es unbedingt erfor-

derlich, das Gerat vor der Installation fir einige Stun-



den aufrecht stehen zu lassen (,Vor der Erstinbe-
triebnahme*). Schitzen Sie das Gerat wahrend des

Transportes vor Witterungseinflissen.

~ HINWEIS:
Das Geréat verfligt tGiber Laufrollen, welche Ihnen den
Transport bzw. die Installation des Gerétes erleich-

tern.

Gerat auspacken

* Nehmen Sie das Geréat aus seiner Verpackung.
¢ Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial,
wie Folien, Fullmaterial und Kartonverpackung.
e Uberpriifen Sie das Gerat auf eventuelle Trans-
portschaden, um Gefahrdungen zu vermeiden.
¢ Im Schadensfall nehmen Sie das Gerét nicht in

Betrieb. Wenden Sie sich an lhren Handler.

. ACHTUNG: Transportschutz!
Ziehen Sie die Folie an den Gerateseiten ab.

E HINWEIS:
Am Gerat kénnen sich noch Staub oder Produktions-
reste befinden. Wir empfehlen Ihnen, das Gerat wie

unter ,Reinigung und Pflege“ beschrieben zu sau-

bern.
Gerateausstattung
Geréateubersicht
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3 x héhenverstellbare Glasablage, 2 x Ge-
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Installation

Voraussetzungen an den Aufstellort

* Eine gute Beliftung rund um das Gerét ist erfor-
derlich, damit die Hitze ordnungsgemaf abgelei-
tet und der Betrieb effektiv und mit mdglichst nied-
rigem Energieverbrauch gewahrleistet werden
kann. Zu diesem Zweck muss genigend Freiraum
rund um das Geréat vorhanden sein.

- Abstand zur Gerétertickseite ca. 5 cm und zu
den Seitenwéanden jeweils ca. 10 cm;

- Stellen Sie das Geréat so auf, dass die Gerate-
tur vollstandig zu 6ffnen ist.

¢ Das Gerét darf nur an einem Ort stehen, dessen
Umgebungstemperatur der Klimaklasse ent-
spricht, fur die das Gerét ausgelegt ist. Die Klima-
klasse finden Sie unter ,Technische Daten“ und
auf dem Typenschild, welches sich im Innenraum
oder auf der Geréterlickseite befindet.

¢ Stellen Sie das Geréat nur auf einer stabilen und
sicheren Standflache auf. Falls das Gerat nicht
waagerecht steht, stellen Sie die Standfiil3e ent-
sprechend nach.

¢ Vermeiden Sie eine Aufstellung:

- neben Heizkérpern, einem Herd, direkter Son-

neneinstrahlung oder sonstigen Warmequel-



len; Materialien (z. B. Gas, Benzin, Alkohol, La-

- an Orten, an denen eine hohe Feuchtigkeit cken etc.) und in Rdumen mit schlechter Luft-
auftritt (z. B. im Freien, Badezimmer), da die Zirkulation (z. B. Garage).

Metallteile in solchen Fallen rostanfallig sind; - Setzen Sie das Gerat keinerlei Witterungsein

- in der Nahe von fliichtigen und entflammbaren fliissen aus.

Einstellen der Fiil3e

1, VorsichtsmaBBnahmen bevor Sie die FiiRe einstellen:
Stellen Sie sicher, dass das Kiihlgerat vor jeglichen Anpassungen von Zubehoér, vom Stromnetz
getrennt ist.
Stellen Sie sicher, dass Sie vor dem Einstellen der FliRe Vorsichtsvorkehrungen getroffen haben,
um jegliche Personenschaden zu verhindern.

2, Schematische Darstellung zum Einstellen der FliRe

Hinweis: Diese Darstellung dient lediglich zur Orientierung. Die tatsachliche Konfiguration ist
abhangig vom tatsachlichen Produkt oder von Handlerangaben.

3, Vorgehensweise zum Einstellender FlRe:

a. Drehen Sie die FiiBe im Uhrzeigersinn um das Kiihlgerdt hoher einzustellen (H)

b. Drehen Sie die FluRe gegen den Uhrzdgersinn um das Kihlgerat niedriger einzustellen (L)

c. Um eine waagrechte Ebene zu erreichen, passen Sie die rechten und linken FiiRe anhand der
Anweisungen a. und b. an.



Einstellen der Tiir

1, VorsichtsmaRnahmen bevor Sie die Tir einstellen:
Stellen Sie sicher, dass das Kihlgerat vor jeglichen Anpassungen von Zubehor, vom Stromnetz

getrennt ist.
Stellen Sie sicher, dass Sie vor dem Einstellen der Tir Vorsichtsvorkehrungen getroffen haben,
um jegliche Personenschaden zu verhindern.

2, Schematische Darstellung zum Einstellen der Tar

Liste der bendtigten Werkzeuge

=

[—]

Schraubenschlissel

Einstellmutter

Einstellbare FURe Schraubenschlissel

Sicherungsmutter

Hinweis: Diese Darstellung dient lediglich zur Orientierung. Die tatsachliche Konfiguration ist
abhangig vom tatsachlichen Produkt oder von Handlerangaben.

Wenn die Kiihlschranktiir zu niedrig ist:

Offnen Sie die Tiir. Nutzen Sie einen Schraubenschliissel um die Sicherungsmutter zu lockern. Drehen
Sie anschliefend die Einstellmutter gegen den Uhrzeigersinn, um die Tir zu erhéhen. Sobald die
Tiren angeglichen sind, ziehen Sie die Sicherungsmutter fest, indem Sie diese gegen den
Uhrzeigersinn drehen.

Wenn die Kiihischranktiir zu hoch ist:

Offnen Sie die Tiir. Nutzen Sie einen Schraubenschliissel um die Sicherungsmutter zu lockern. Drehen
Sie anschliefend die Einstellmutter im Uhrzeigersinn, um die Tur abzusenken. Sobald die Tiren
angeglichen sind, ziehen Sie die Sicherungsmutter fest indem Sie diese nun gegen den Uhrzeigersinn
drehen.



Hohenverstellung der Tiir * Prifen Sie, ob die Netzspannung, die Sie benut-

zen wollen, mit der des Gerates Ubereinstimmt.

Um die Hohe der Tir zu verstellen, drehen Sie die ) . ] )
Die Angaben hierzu finden Sie auf dem Typen-

untere Schraubenmutter mit einem Schraubenzieher ) .
schild des Geréates.

2 malim Uhrzeigersinn, somit [0st sich diese ® SchlieRen Sie das Netzkabel an eine vorschrifts-

Schraubenmutter. Drehen Sie die obere Schrauben- maRig installierte Schutzkontakt-Steckdose an.

mutter, um die Hohe zu verstellen. Wenn beide Tu- * Wenn der Netzstecker nach der Installation nicht

ren die gleiche Héhe haben, drehen Sie die zuerst frei zuganglich ist, muss zur Erfiillung der ein-

geloste Schraubenmutter wieder gegen den Uhrzei- schlagigen Sicherheitsvorschriften installations-

gersinn fest. seitig eine entsprechende Trennvorrichtung vor-

1. Sollte die Tur des Kihlteils zu tief sein: handen sein.

Offnen Sie die Tir, benutzen Sie den Schrauben-

schliissel, um die obere Schraubenmutter gegen |nbetriebnahme / Betrieb

den Uhrzeigersinn zu drehen, um die Tlr nach

oben zu bewegen, bis diese parallel zur anderen ~ VOr der Erstinbetriebnahme

TUr ist. % ACHTUNG:

2. Sollte die Tiir des Kihlteils zu hoch sein: Nach dem Transport sollte das Gerét fiir ca.

Offnen Sie die Tir, benutzen Sie den Schrauben- 24 Stunden aufrecht stehen, bevor Sie es an die

schliissel, um die obere Schraubenmutter im Uhr- Stromversorgung anschlief3en. Die Nichtbeachtung

zeigersinn zu drehen, um die Tir nach unten zu kénnte zur Fehlfunktion des Kiihlsystems und da-

bewegen, bis diese parallel zur anderen Tiir ist. durch zum Ausfall des Gerates flihren.

Maximaler Toleranzausgleich Reinigen Sie den Innenraum des Geréates mit allen
betragt 5 mm! sich darin befindenden Zubehdrteilen. Beachten Sie
Elektrischer Anschluss die Anweisungen, die wir lhnen im Kapitel ,Reinigung
/% WARNUNG: und Pflege® dazu geben.
. Di ; ,
Die Installation an das Stromnetz muss gemaf Bedienfeld
den lokalen Gesetzen und Vorschriften erfolgen.
® Ein unsachgemaler Anschluss kann zu einem A 1 2 B
elektrischen Schlag fiihren!
* Verandern Sie den Geratenetzanschlussstecker e T
! zansehlu fh A
nicht! Lassen Sie die Netzsteckdose durch einen Twope | w503 g O @ G| OO
Fachmann ersetzen, wenn diese fir den Gerate-
netzstecker nicht geeignet ist. C 3 4 5 6 D
* Die Zuganglichkeit des Netzsteckers muss ge-
wahrleistet sein, um das Gerat im Notfall sofort 1. Temperatur des Gefrierteils 4. Schnellgefrieren
Vi G Stromversorgung AU (R 2. Temperatur des Kihlteils 5. Schnellkiihlen
. 3. Urlaubsmodus 6. Sperren/Entsperren

% ACHTUNG:
Sollten Sie das Gerat vom Stromnetz trennen oder

A Temperatureinstellung Gefrierteil: ermdglicht Ih-

nen die Innentemperatur im Bereich von -16°C bis

sollte es zu einem Stromausfall kommen: o .
-24°C zu regulieren

- Warten Sie etwa 5 Minuten bevor Sie das Gerét B Temperatureinstellung Kiihlteil: ermdglicht Ihnen

wieder in Betrieb nehmen. die Innentemperatur im Bereich von 2°C bis 8°C

- Uberpriifen Sie die Betriebseinstellungen. zu regulieren.



C Modustaste: dient zur Auswahl zwischen den
verschiedenen Betriebsmodi
Urlaubsmodus -> Schnellgefrieren -> Schnellkiih-
len und Schnellgefrieren -> Schnellkihlen -> kei-

ne Funktion
Solange auf den Funktionsknopf driicken bis die

gewilinschte Funktion auf dem Display leuchtet.
Sperren/Entsperren: halten Sie die Taste fir

ca. 3 Sekunden gedriickt um das Bedienfeld fir
die Bedienung zu sperren/entsperren. Nach eini-

ger Zeit sperrt sich das Bedienfeld automatisch.

MODE

1 Urlaubsmodus
£ ACHTUNG:
Lagern Sie wahrend dieser Zeit keine Lebensmittel
im Kahlteil.

Betatigen Sie die Modustaste, um den Urlaubsmodus
zu aktivieren. Driicken Sie solange auf den
Funktionsknopf bis der Urlaubsmodus auf dem Display
leuchtet. Driicken Sie uf die Taste "Frz.Temp" oder
"Ref.Temp" um den Urlaubsmodus auszuschalten.

Bei langerer Abwesenheit kénnen Sie das Gerat in
den Urlaubsmodus versetzen. Der Betrieb des Kuhl-
teils wird ausgeschaltet und die Innentemperatur des
Gefrierteils automatisch auf -18°C umgestellt.

2 Schneligefrieren s}

Betétigen Sie die Modustaste, um den
Schnellgefrieren -Modus zu aktivieren. Driicken Sie
solange auf den Funktionsknopf bis der
Schnellgefrieren-Modus auf dem Display leuchtet.
Bei Aktivierung der Schnellgefrierfunktion arbeitet
das Gerat bei maximaler Kiihlleistung um den Ge-
frierprozess zu beschleunigen. Nach etwa 24 Stun-
den schaltet die Funktion automatisch ab. Die Innen-
temperatur passt sich der voreingestellten Tempera-
tur an. Sie kénnen die Funktion vorher auch manuell
beenden. indem Sie die Taste "Frz.Temp" driicken.
Die Gefrierfachtemperatur fallt auf die urspriinglich

eingestellte Temperatur.

10
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3 Schnellkiihlen <
Bei Aktivierung der Schnellkihlfunktion arbeitet das
Gerat bei maximaler Kihlleistung um den Kiihlungs-
prozess zu beschleunigen. Nach 150 Minuten wird
die Temperatur auf die vor dem Schnellkihlen vor-
eingestellte Temperatur umgestellt.

Betéatigen Sie die Modustaste, um den Schnellkiihlen
Modus zu aktivieren. Drucken Sie solange auf den
Funktionsknopf bis der Schnellkiihlen-Modus auf dem

Display leuchtet.

4 Sperren/Entsperren & / &

n

© Bedienfeld ist fUr die Bedienung gesperrt

af Bedienfeld ist fir die Bedienung entsperrt

5 Temperaturanzeige Gefrierteil
Nach der Betéatigung der Taste "Frz.Temp" die
Temperaturanzeige im Gefrierteil fangt an zu
blinken. Nach der wiederholten Betatigung der
Taste "Frz.Temp" ertdnt ein Signal. Jetzt kdnnen
Sie die Temperatur im Gefrierteil zwischen -16°C
und -24°C andern. Beim Dricken der Taste dndert
sich die Temperatur um 1°C. Die ausgewahlte
Gefrierraumtemperatur blinkt 5 Mal und speichert

die Einstellung.

6 Temperaturanzeige Kihlteil &
Nach der Betéatigung der Taste "Ref. Temp" die
Temperaturanzeige im Kuhlteil fangt an zu blinken.
Nach der wiederholten Betatigung der Taste
"Ref.Temp" ertdnt ein Signal. Jetzt kdnnen Sie die
Temperatur im Kihlteil zwischen 2°C und 8°C
andern. Beim Driicken der Taste &ndert sich die
Temperatur um 1°C. Die ausgewahlte
Kuhlraumtemperatur blinkt 5 Mal und speichert die
Einstellung.

7 SchlieBRsymbol
Das ,OFF* Symbol erscheint, wenn der Urlaubs-

modus eingeschaltet ist.

Signal Geréatetlr



Wenn die Tur mehr als 2 Minuten offen bleibt, ertont

ein Signal jede Minute bis die Tir geschlossen wird.

Driicken Sie eine beliebige Taste auf dem Display um

Signal abzubre

Gerat starten

* SchlieRen Sie das Gerat an die Stromversorgung
an.

* Legen Sie die Betriebsbedingungen fest. Lesen
Sie hierzu auch den folgenden Abschnitt ,Einstel-

lungen®.

Einstellungen

Beachten Sie, dass sich die Temperatur in Abhan-
gigkeit von der Umgebungstemperatur (Aufstellungs-
ort), von der Haufigkeit des Tiroffnens und der Be-

stiickung andert.

Bei Erstbetrieb stellen Sie zunachst die niedrigst-
mogliche Temperaturstufe ein oder wahlen Sie die
Schnellgefrier- bzw. Schnellkihlfunktion an, bis das
Gerat die gewlinschte Betriebstemperatur erreicht
hat. Es wird empfohlen, danach auf eine mittlere
Stufe zurlck zu stellen, dann kénnen Sie eine even-

tuelle Temperaturkorrektur einfach vornehmen.
Empfiohlene Temperatureinstellungen:

* Kduhlteil: +4°C

* Gefrierteil: -18°C

Innenbeleuchtung

Durch Offnen der Gerétetiir schaltet sich die Innen-

beleuchtung automatisch ein.
Lebensmittel lagern

" HINWEIS: Empfehlung!

Damit die Temperatur tief genug ist, lassen Sie das
Gerat einige Zeit vorkihlen, bevor Sie erstmals Le-
bensmittel einlegen.

/% ACHTUNG:

Beachten Sie grundséatzlich die Lagerungsvorschrif-

ten auf den Verkaufsverpackungen.

11

Kiihlteil

Lebensmittel sollten immer abgedeckt oder verpackt
ins Gerat gelangen, um Austrocknen und Geruchs-
oder Geschmacksubertragung auf anderes Kiihlgut

zu vermeiden. Zum Verpacken eignen sich z. B.

¢ Frischhaltebeutel, Foli- e Spezielle Hauben

en aus Polyathylen aus Kunststoff mit
¢ Kunststoffbehalter mit Gummizug

Deckel e Aluminiumfolie

Empfehlungen

e Lagern Sie frische, verpackte Waren auf den
Glasbdden, frisches Obst und Gemuse in der
Gemiseschale.

e Stellen Sie Flaschen in die Turablage.

e Durch die Luftzirkulation entstehen unterschiedli-
che Kaltezonen.

- Die kalteste Zone befindet sich an der Riick-
wand und im unteren Kihlraumteil. Empfohlen
fur die Lagerung von Lebensmitteln wie Fisch,
Wourst und Fleisch.

- Die warmste Zone befindet sich an der Tur
und im oberen Kihlraumteil. Geeignet zur La-
gerung von z. B. Kase und Butter.

e |assen Sie warme Lebensmittel erst abkulhlen.

Geffrierteil

Der 4-Sterne Gefrierraum ermdglicht Ihnen Gefrier-
gut bei einer Temperatur von -18°C oder kalter liber
mehrere Monate zu lagern, Eiswirfel zu bereiten und

frische Lebensmittel einzufrieren.

/. ACHTUNG:
Die unteren beiden Tirablagen (2-Sterne) sind aus-
schlieBlich fur die kurzfristige Lagerung und Speise-

eis.

Einfrieren

e Wir empfehlen, 24 Stunden vor dem Einfrieren die
Innentemperatur auf die héchste Leistungsstufe
zu stellen und diese Stellung auch nach dem Ein-

frieren noch einige Stunden zu belassen. Das Ge-



rat wird nicht beeintrachtigt, wenn nach dem Ein-
friervorgang die Einstellung nicht auf eine mittlere

Betriebstemperatur zurlickgesetzt wird; aus wirt-

schaftlichen Griinden sollten Sie dies jedoch mog-

lichst vermeiden.
¢ Frische Lebensmittel sollten mdglichst schnell bis

auf den Kern durchgefroren werden. Wahrend

des Gefriervorgangs sollte die Temperatur von fri-
schen Lebensmitteln daher so schnell wie méglich

reduziert werden, damit die Bildung von Eiskristal-

len gering gehalten wird und die Lebensmittel-
struktur nicht beschadigt wird.

¢ Das Gefriergut sollte wenn moglich, immer in
direktem Kontakt mit dem Gefrierfachboden gela-
gert werden.

e | assen Sie einen Zwischenraum zwischen den

einzelnen Gefriergltern, damit die kalte Luft zirku-

lieren kann.

Tiefkuhllagern

¢ Abgepacktes Handelsgefriergut sollte gemaf den
Herstellerangaben in einem 4-Sterne-Gerat gela-
gert werden. Achten Sie darauf, dass die Waren
nach dem Einkauf nicht auftauen; lagern Sie sie
so schnell wie moglich wieder im Gefrierraum.

¢ Sie haben die Moglichkeit einer langfristigen Auf-
bewahrung, d. h. bis zu drei Monaten. Diese Zeit-
spanne kann jedoch variieren, beachten Sie da-
her die empfohlenen Lagerungszeiten auf der

Verpackung des Handelsgefrierguts.

Allgemeine Schutzmaf3nahmen

o Uberschreiten Sie nicht das das maximale Ge-

friervermdgen. Die Angaben hierzu finden Sie un-

ter ,Technische Daten“ und auf dem Typenschild.
e Flaschen und Dosen dirfen nicht in den Gefrier-
raum. Sie kdnnen springen, wenn der Inhalt ge-
friert — bei kohlesaurehaltigem Inhalt sogar explo-
dieren.
¢ Einmal aufgetaute oder angetaute Produkte soll-

ten sobald wie mdglich verzehrt werden und nicht
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wieder einfrieren, aulRer sie werden zu einem Fer-
tiggericht weiter verarbeitet.

Offnen Sie nicht die Geratetiir bei Stromausfall.
Dauert die Unterbrechung nicht mehr als

10 Stunden, werden die Lebensmittel nicht beein-
trachtigt.

Essen Sie keine Lebensmittel, die noch gefroren
sind. Verzehren Sie auch kein Eis direkt aus dem
Gefrierraum. Durch die Kélte kann es zu Verlet-
zungen im Mundbereich kommen.

Die Berlhrung von Metallteilen im Inneren des

~ Gerétes kann bei sehr empfindlicher Haut ver-

brennungsahnliche Symptome hervorrufen.
Entnehmen Sie Tiefkuhlgut keinesfalls mit feuch-
ten oder nassen Handen.

Lassen Sie warme Lebensmittel erst abkihlen.



Betriebsgerdusche

Gerauscheart ‘ Ursache

Murmeln Kompressor in Betrieb

Flissigkeitsgerausche | Zirkulation des Kihlmittels

Klickgerdusche Temperaturregler schaltet

Kompressor ein oder aus

Stérende Gerausche | Vibrieren der Ablagen oder

der Kuhlschlangen

Abschalten

Zum Abschalten des Gerétes trennen Sie das Gerat
von der Stromversorgung.
Sollte das Gerat fur langere Zeit aul3er Betrieb ge-

nommen werden:

Entnehmen Sie den Gerateinhalt.

Gerét grindlich reinigen (siehe ,Reinigung und
Pflege®).

Geratetir anschlielend gedffnet lassen, um Ge-

ruchsbildung zu vermeiden.
Energiespartipps

Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung,
wenn Sie das Gerat nicht in Gebrauch haben.
Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Her-
den, Heizkorpern oder anderen Warmequellen
auf. Bei hoher Umgebungstemperatur lauft der
Kompressor haufiger und Ianger.

¢ Achten Sie auf ausreichende Be- und Entliftung
am Geratesockel und an der Geraterlickseite. Luf-
tungsoéffnungen dirfen Sie niemals abdecken.

* Lassen Sie warme Speisen erst abkiihlen, bevor
Sie sie in das Gerat stellen.

¢ Stellen Sie den Temperaturwert nicht kalter als
notwendig ein.

* Die Geréatetlr nur so lange wie nétig gedffnet
lassen.

¢ Die Turdichtung muss vollkkommen intakt sein,

damit die Tur ordnungsgeman schlief3t.
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Reinigung und Pflege

% WARNUNG:

* Vor Reinigungs- und Wartungsarbeiten das Gerat
grundsatzlich abschalten und von der Stromver-
sorgung trennen.

% WARNUNG:

e Das Gerat nie mit Dampfreinigungsgeraten reini-
gen. Feuchtigkeit kdnnte in elektrische Bauteile
gelangen. Stromschlaggefahr! HeilRer Dampf
kann zu Schaden an Kunststoffteilen fihren.

¢ Das Gerat muss trocken sein, bevor Sie es wieder

in Betrieb nehmen.

/% ACHTUNG:

¢ Benutzen Sie keine Drahtblrste oder anderen
scharfkantigen, scheuernden Gegenstande.

¢ Benutzen Sie keine scharfen oder scheuernden
Reinigungsmittel.

* Beschadigen Sie nicht den Kaltemittelkreislauf.

Reinigung des Gerétes einschlieBlich Innenausstat-
tung

¢ Reinigen Sie den Gerate- Innenraum, die AuRRen-
flachen, das Zubehdr sowie die Tirdichtung re-
gelmafig mit lauwarmem Wasser und milden
Reinigungsmittel.

* Entnehmen Sie dafiir den Geréateinhalt und lagern
Sie diesen abgedeckt an einem kiihlen Ort.

* Nachdem alles grindlich getrocknet wurde, kon-

nen Sie das Gerat wieder in Betrieb nehmen.

Abtauen

Das Geréat bleibt durch das vollautomatische
NoFrost-System eisfrei. Ein Abtauen ist nicht not-

wendig.

Innenbeleuchtung

£ ACHTUNG:
Die Abdeckung der LED-Beleuchtung NICHT entfer-



nen.
Die LED-Beleuchtung darf im Falle eines Ausfalls /
Defekts nur durch einen autorisierten Fachmann

oder den Kundendienst (siehe ,Garantie / Kunden-

dienst®) ausgewechselt / repariert werden.

Fir Bereiche im Kuhlschrank, die schwer zu
reinigen sind (z. B. schmale Zwischenschichten,
Licken oder Ecken), empfiehlt es sich, sie
regelmaRig mit einem weichen Lappen, einer
weichen Birste usw. und, falls erforderlich, mit
einigen Hilfswerkzeugen (z.B. diinne Stifte) zu
wischen, um sicherzustellen, dass sich in diesen
Bereichen keine Verunreinigungen oder Bakterien
ansammeln.

Verwenden Sie keine Seife, Reinigungsmittel,
Scheuermittel, Sprihreiniger usw., da sie Gerliche
im Inneren des Kihlschranks oder Verunreinigung
der Lebensmittel verursachen kénnen.

Reinigen Sie die Flaschenhalter, die Ablagen und
die Facher mit einem weichen, mit Seifenwasser
oder verdinntem Reinigungsmittel angefeuchteten
Tuch. Mit einem weichen Tuch abwischen oder
nattrlich trocknen.

Wischen Sie die AuRenflache des Kiihlschranks
mit einem weichen, mit Seifenwasser, Spulmittel

usw. angefeuchteten Tuch ab und wischen Sie sie

anschlie3end trocken.

Verwenden Sie keine harten Bursten, sauberen
Stahlkugeln, Drahtbirsten, Scheuermittel (wie
Zahnpasten), organische Lésungsmittel (wie Alkohol,
Aceton, Bananendl usw.), kochendes Wasser, saure
oder alkalische Gegenstande, die die Oberflache
sowie den Innenraum des Kuhlschranks
beschadigen kdnnen. Kochendes Wasser und
organische Lésungsmittel wie Benzol kénnen zur
Verformung und Beschadigung der Kunststoffteile
fuhren.

Spulen Sie das Gerat wahrend der Reinigung nicht

direkt mit Wasser oder anderen Flissigkeiten, um

Kurzschlisse sowie Beeintrachtigungen der
elektrischen Isolierung nach dem Eintauchen zu

vermeiden.



Stérungsbehebung

Bevor Sie sich an den Kundenservice wenden oder

einen Fachmann hinzu rufen

Stérung Ursache / MaRnahme

Gerat arbei-

tet nicht bzw.

- Uberpriifen Sie die Stromversorgung.

- Prifen Sie die Temperatureinstellung.

nicht richtig - Umgebungstemperatur Gberprifen.
- Ldftungsoéffnungen frei rdumen, Gerat
frei aufstellen.
Eingelagerte | - Prifen Sie die Temperatureinstellung.
Lebensmittel | - Lassen Sie die Tir nur so lange wie
sind zu notwendig geoffnet.
warm - Uberpriifen Sie den Aufstellort.

Das Gerat ist
laut im Be-
trieb

- Prufen Sie den Stand des Gerétes.

- Siehe ,Betriebsgerausche”.

Wasser auf
dem Gerate-

boden

Priifen Sie die Temperatureinstellung.

Innenbe-
leuchtung
funktioniert

nicht

- Uberpriifen Sie die Stromversorgung.

- Siehe ,Leuchtmittel".

HINWEIS:

Falls Sie nach dem Durcharbeiten der obigen Schrit-

te immer noch Probleme mit lhrem Gerat haben soll-

ten, wenden Sie sich an lhren Handler oder den

Kundenservice (siehe ,Garantie / Kundendienst®).

Fehler-Codes

Die folgenden Warnhinweise, die auf dem Display
erscheinen kénnen, beziehen sich auf folgende
Fehlermeldungen des Kiihlgerats. Obwohl das Kiihlgerat

trotz dieser Fehlermeldungen in der Kihlfunktion nicht
zwingend beeintrachtigt sein muss, sollte der Nutzer
unverziglich einen Wartungsspezialisten zur Wartung
kontaktieren, um einen optimalen Betrieb des Gerats

zu gewabhrleisten.

Fehler- [Fehlerbeschreibung
Code
El Ein Fehler beim Temperatursensor der Kiihlkammer

E2 Ein Fehler beim Temperatursensor der Gefrierkammer

) Fehler im Detektionsschaltkreis des Abtausensors

E6 Kommunikationsfehler

E7 Ein Fehler beim Sensor fiir die Umgebungstemperatur
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Technische Daten

Elektrischer Anschluss..........ccccvviiiiiiiiiiiiiiiiene,

Netzspannung: ..o, 220-240 V~
Netzfrequenz: ..., 50 Hz
Leistungsaufnahme: ..., 240 W

Abmessung Hx B x T/ Gewicht...........cc.ceeieeinnnine
Gerateabmessung: ................... 178.8 x 89.5x 74.5 cm
Nettogewicht: ... ca. 90.0 kg

Technische und gestalterische Anderungen im Zuge '

stetiger Produktentwicklungen vorbehalten.

(v Jua
| |[ENERG QD

VESTEL BSVF530I1
u
(D

ENERGIA - EHEPTUA
ENEPTEIA - ENERGIA
ENERGY - ENERGIE - ENERG

‘ kfv&,aon?um

43 48 )

335. 175.
2010/1060

Hinweis zur Richtlinienkonformitéat

Hiermit erklart der Hersteller, dass sich das Gerat
BSVF53011 in Ubereinstimmung mit den folgenden
Anforderungen befindet:

Europaische Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU
EU-Richtlinie fur elektromagnetische

Vertraglichkeit 2014/30/EU

Okodesign Richtlinie 2009/125/EG

RoHS-Richtline 2011/65/EU



—
Entsorgung von Geréaten

Dieses Geréat ist ausgezeichnet It. Vorgabe der Europaischen
Entsorgungsvorschrift
2012/19/EU

Schonen Sie unsere Umwelt, Elektrogerate gehdren

nicht in den Hausmiill.

Nutzen Sie die flr die Entsorgung von Elektrogeraten
vorgesehenen Sammelstellen und geben dort lhre
Geréte ab, die Sie nicht mehr benutzen werden.

Sie helfen damit die potenziellen Auswirkungen,
durch falsche Entsorgung, auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit zu vermeiden. Sie leisten
damit lhren Beitrag zur Wiederverwertung, zum Re-
cycling und zu anderen Formen der Verwertung von

Elektro- und Elektronik-Altgeraten.

Informationen, wo die Gerate zu entsorgen sind,
erhalten Sie Uber lnre Kommunen oder die Gemein-

deverwaltungen.

/1 WARNUNG:
Machen Sie ausgediente Altgerate vor der Entsorgung
unbrauchbar:
- Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
- Trennen Sie den Stecker vom Netzkabel.
- Entfernen oder zerstoren Sie evtl. vorhandene
Schnapp- und Riegelschldsser.
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Produktdatenblatt fir Haushaltskihl- und Gefriergerate

Marke VESTEL
Modell BSVF53011
Kategorie ™ 7 (Kuhl-Gefriergerat)
Energieeffizienzklasse @ A+
Jahrlicher Energieverbrauch (kWh/ Jahr) ®'* 405kWh
Nutzinhalt brutto gesamt 5871
Nutzinhalt netto gesamt 5101
Nutzinhalt Kithlschrank (brutto gesamt) 3391
Nutzinhalt Kiihlschrank (netto gesamt) 3351
Nutzinhalt Kéltefach (netto gesamt) -

Nutzinhalt Gefrierfach (brutto gesamt) 2481
Nutzinhalt Gefrierfach (netto gesamt) 1751
Sternekennzeichnung @ i
Kiihlsystem No-Frost
Lagerzeit bei Storung (-18°C/-9°C) 10Stunden
Gefriervermégen 9Kg /24 Std.
Klimaklasse /™ SN. N. ST

Luftschallemission

43dB(A) re 1pW

Einbaugerat

Nein

* Energieverbrauch von 405 kWh pro Jahr, berechnet auf Basis von Ergebnissen, die Uiber 24 Stunden unter
normalen Testbedingungen gemessen wurden. Der tatséchliche Energieverbrauch hangt von den Bedingungen
ab, in denen das Gerat verwendet wird, und dem Ort an dem es steht.

** Diese Gerate wurden entworfen fiir eine Umgebungstemperatur zwischen 10 °C - 38 °C.

Konformitatserklarung

» Dieses Geréat ist fur die Aufbewahrung
von Lebensmitteln bestimmt und
entspricht der Verordnung (EG) Nr.
1935/2004 EC, EU 10/2011.

» Dieses Gerat wurde geman folgender
Richtlinien entworfen, hergestellt und auf
den Markt gebracht:

- Diese Gerate wurden entworfen fur
eine Umgebungstemperatur zwischen
16 °C - 38 °C.

- Die Konstruktion des Gerats entspricht
den Normen EN62552, IEC60335-1 /
IEC60335-2-24, 2014/30/EU.

- Sicherheitsanforderungen der
"Niederspannungsrichtlinie" 2014/35/
EU
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- Schutzvorschriften der EG-Richtlinie
2014/30 "EMV"Dieses Gerat entspricht
der EG-Richtlinie Niederspannung
2014/35/EU und Elektromagnetische
Vertraglichkeit 2014/30/EU in der
jeweils aktuellen Fassung bei
Lieferung, Richtigkeit gepruft.

Die Gebrauchsanleitung basiert

auf den in der Europaischen Union

glltigen Normen und Regeln.

Landesspezifische Normen und Regeln

beachten!

1. Kategorie

1= Kuhlschrank mit einem oder
mehreren Lagerfachern fir frische
Lebensmittel,

2= Kuhlschrank mit Kellerzone,
Kellerfach-Kihlgerat und
Weinlagerschrank,

3= Kihlschrank mit Kaltlagerzone und
Kuhlschrank mit einem Null-Sterne-
Fach,



4= Kihlschrank mit einem Ein-Sterne-
Fach,

5= Kuhlschrank mit einem Zwei-Sterne-
Fach,

6= Kuhlschrank mit einem Drei-Sterne-
Fach,

7= Kihl-Gefriergerat,

8= Gefrierschrank,

9= Gefriertruhe,

10= Mehrzweck-Kihlgerate und

sonstige.

. A+++ (hochste Effizienz) bis D (geringste
Effizienz)

. Energieverbrauch von "405" kWh
pro Jahr, berechnet auf Basis von
Ergebnissen, die Uber 24 Stunden
unter normalen Testbedingungen
gemessen wurden. Der tatsachliche
Energieverbrauch hangt von den
Bedingungen ab, in denen das Gerat
verwendet wird, und dem Ort an dem es
steht.

. Null-Sterne-Fach: ein Gefriergut-
Lagerfach, in dem die Temperatur unter
0 °C liegt, das auch fir die Bereitung und
Lagerung von Eiswiirfel genutzt werden
kann, jedoch nicht zur Lagerung hoch
verderblicher Lebensmittel vorgesehen
ist.

Ein-Sterne-Fach: ein Gefriergut-
Lagerfach, in dem die Temperatur -6 °C
nicht Uberschreitet,

Zwei-Sterne-Fach: ein Gefriergut-
Lagerfach, in dem die Temperatur -12 °C
nicht Uberschreitet.

Drei-Sterne-Fach: ein Gefriergut-
Lagerfach, in dem die Temperatur -18 °C
nicht Uberschreitet.

Vier-Sterne-Fach: (oder Gefrierfach)
ein Fach zum Einfrieren von mindestens
4,5 kg Lebensmittel je 100 | Nutzinhalt, in
jedem Fall mindestens 2 kg.
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5. Klimaklasse T/SN: Dieses Gerat ist flr

den Betrieb bei einerUmgebungstemperatur
zwischen +10 °C und + 32 °C bestimmt.

Klimaklasse N: Dieses Gerat ist flr den
Betrieb bei einer Umgebungstemperatur
zwischen +10 °C und +32 °C bestimmt.
Klimaklasse ST: Dieses Gerat

ist fir den Betrieb bei einer
Umgebungstemperatur zwischen +16 °C
und +38 °C bestimmt.

Klimaklasse T: Dieses Gerat ist fir den
Betrieb bei einer Umgebungstemperatur
zwischen +16 °C und +43 °C bestimmt.



PRODUCT FICHE

Brand VESTEL

Model BSVF53011
Product category 7 (Freezer - Fridge)
Energy class A+

Annual energy consumption * 405 kWh

Total gross volume 5871

Total net volume 5101
Refrigerator gross volume 3391
Refrigerator net volume 3351

Chiller compartment net volume -

Freezer gross volume 248I

Freezer net volume 1751

Star rating fold
Refrigeration system No-Frost
Temperature rise time (-18°C/-9°C) 10Hours
Freezing capacity 9Kg / 24h
Climate class ** SN. N. ST
Noise emission 43dB(A) re 1pW
Built-in product No

*

used as well as where it is placed.

Energy consumption of 405 kWh kWh per year, calculated on the basis of results obtained in 24 hours under
normalised test conditions. Real energy consumption depends on the conditions in which the equipment is

** This appliance is designed for use at an ambient temperature within the 10 °C - 38 °C range.
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1

Herstellergarantie @ T

Wir freuen uns, dass Sie sich fir den Kauf eines HaushaltgroRgerates unseres Hauses entschieden
haben, und wiinschen Ihnen viel Spall mit diesem hochwertigen Produkt. Unsere strenge Fertigungskont-
rolle gewahrleistet die hohe Qualitat unserer Gerate. Fur den Fall, dass Sie dennoch eine berechtigte Bean-
standung haben, gewahren wir eine Garantie fiir die Dauer von

ab Kaufdatum nach den nachfolgenden Bedingungen:
1.

2 Jahren

Diese Garantie lasst |hre gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche als Verbraucher gegen-
Uber dem Verkaufer des Gerates unberuhrt. Diese Rechte werden durch die von uns gewahrte
Herstellergarantie nicht eingeschrankt.

Die von uns gewahrte Garantie hat nur Gliltigkeit fir den privaten Gebrauch des Gerates, soweit dieses
im Gebiet der Bundesrepublik Deutschland erworben wurde. Unsere Garantieleistungen beschranken
sich ebenfalls auf das Gebiet der Bundesrepublik Deutschland.

Die Garantiedauer betragt 2 Jahre ab Kaufdatum.

Unsere Garantieleistung umfasst wahrend der Garantiedauer nach unserer Wahl die Instandsetzung
Ilhres Gerates oder den Austausch gegen ein gleichwertiges Gerat, die bei uns anfallenden Arbeitsléhne,
Materialkosten und die Transportkosten des Gerates innerhalb der Bundesrepublik Deutschland.

Zur \Vereinbarung eines Reparaturtermins wenden Sie sich bitte an unsere Hotlinenummer:

SERVICE-HOTLINE (FestneTzrrEIS)

089 21129 555

Eine kurze Beschreibung Ihrer Beanstandung ware sehr hilfreich und unterstiitzt die schnelle
Reparatur des Gerates. Sollten Sie weitere Fragen haben, kénnen Sie uns auch schreiben:
hl-weiss@vestel-germany.de

Bevor Sie den Kundendienst anfordern, kontrollieren Sie bitte, ob es sich nicht um einen Bedienungs-
fehler oder eine Ursache handelt, die mit der Funktion lhres Gerates nichts zu tun hat.

Hier einige Hinweise (je nach Gerateart):
Prifen Sie bitte vorab:
a) ob die Steckdose Strom hat, eventuell durch Anschluss eines anderen elektrischen Gerates.

b) ob der Stecker in Ordnung ist und ob derselbe fest in der Steckdose sitzt.
c) ob der Thermostatdrehknopf nicht auf STOPP steht (Kihlgerate).

Hinweis fiir Kiihlgerate:

Nach dem Transport benétigt das Gerat, um voll funktionsfahig zu sein, ca. 24 Stunden, in denen sich
das KuhImittel stabilisiert. Die Kihlleistung beginnt sich vom Augenblick des Anschlusses an aufzubau-
en.

Hinweis fiir Herde:

Der Anschluss darf nur durch einen autorisierten Fachbetrieb erfolgen. Bei unsachgemaBem An-
schluss besteht Lebensgefahr! Fur Defekte oder Fehler, die durch einen unsachgeméafien Anschluss
entstehen, Gbernimmt der Hersteller keine Garantie oder Haftung!

i Wichtiges Dokument! Bitte mit Kaufnachweis 2 Jahre aufbewahren. L




10.

1.

12.

Hinweis fiir Geschirrspiiler:

Falls Sie lhren Geschirrspller unter einer Kiichenarbeitsplatte unterbauen méchten und hierzu ggf. die
mitgelieferte Arbeitsplatte des Gerates entfernen, muss auf der Unterseite lhrer Kiichenarbeitsplatte ein
Dunstschutzstreifen angebracht werden. Dies ist nétig, um Beschadigungen an der Kiichenarbeitsplat-
te durch Dunst/Feuchtigkeit beim Trockenvorgang (mit gedffneter Tir des Gerates) zu vermeiden.

Die Verlegung des Ablaufschlauches hat gemafR der Bedienungsanleitung des Gerates zu erfolgen, um
einen optimalen Betrieb des Gerates zu ermdglichen. Achten Sie stets darauf, dass nach der Befiillung
des Regeneriersalzbehalters keine Salzriickstande in Ihrem Geschirrspuler vorhanden sind. Deshalb
muss immer unmittelbar nach jeder Salzbefiillung ein Hauptsplilgang durchgefiihrt werden. (Korrosi-
onsgefahr - Verlust der Garantieanspriiche)

Fir unsere Einbaugerate gelten folgende erweiterten Bedingungen. Achten Sie darauf, dass Sie lhr
Gerat nur in dafir passende Mébel einbauen. Lesen Sie dazu unbedingt vorher die beiliegende Mon-
tageanleitung. Schrauben Sie das Gerat nicht seitlich fest. Nutzen Sie daflr nur die beschriebenen
Befestigungspunkte. Achten Sie auch bei lhren Einbaugeraten auf ausreichende Bellftung. Scha-
den, die durch unsachgemaRen Einbau und / oder falsche Justage der Tiren am Gerat oder am
Kuhl-/Gefriergut entstehen, werden nicht durch unsere Garantie abgedeckt.

Einschrankung der Garantie bei Gerauschentwicklung: Die bei Kihl- und Gefriergeraten
auftretenden Gerausche fiihren nicht zu einem Garantieanspruch. Dazu zahlen alle Gerausche, wie
sie im Gblichen Betrieb auftreten. Ublich sind z.B. die Laufgerdusche des Kompressors, aber auch des
Kuhlmittelkreislaufes. Dies betrifft auch alle Einbaugerate, da bei diesen durch den Einbau in ein Mdbel
Gerausche verstarkt werden kénnen. Garantieanspruch besteht nur bei Geréaten, die lauter als von uns
angegeben sind.

Sie missen den Kauf nachweisen. Hierzu gentgt das Original des Kassenzettels. Ohne Kaufnachweis
kénnen wir leider keine kostenlosen Garantieleistungen erbringen. Wir empfehlen Ihnen, die Originalver-
packung aufzubewahren, um im Garantiefall einen sicheren Transport des Gerates zu gewahrleisten.

Die Garantie erlischt, wenn das Gerat von lhnen oder einem nicht von uns autorisierten Dritten
geoffnet und/oder Veranderungen an dem Gerat vorgenommen worden sind.

Kein Garantieanspruch besteht:

- bei unsachgemaRer Behandlung sowie unsachgemafier Salzbefiillung

- bei mechanischer Beschadigung des Gerates von aulien

- bei Transportschaden

= bei Verschleify

- bei Bedienungs- sowie Installationsfehlern

- bei Aufstellung des Gerates in Feuchtrdumen oder im Freien

- bei Schaden, die auf héhere Gewalt, Wasser, Blitzschlag, Uberspannung zuriickzufiihren sind
- bei Schaden an Kichenarbeitsplatten, falls kein Dunstschutzstreifen verwendet wurde

- bei ibermaRiger Nutzung, insbesondere bei anderer als privater Nutzung

- bei Missachtung der Bedienungsanleitung

- wenn das Gerat keinen technischen Defekt aufweist

- wenn das Typenschild und/oder die Seriennummer entfernt oder unlesbar gemacht wurden

Die Garantie umfasst keine weitergehende Haftung unsererseits, insbesondere keine Haftung fir Scha-
den, die nicht am Gerat selbst entstanden sind oder die durch den Ausfall des Gerates bis zur Instand-
setzung entstehen (z.B. Wegekosten, Handlingskosten, etc.). Hierdurch wird jedoch unsere gesetzliche
Haftung, insbesondere nach dem Produkthaftungsgesetz, nicht eingeschrankt oder ausgeschlossen.

Von uns erbrachte Garantieleistungen verlangern die Garantiefrist von 2 Jahren ab Kaufdatum nicht,
auch nicht hinsichtlich eventuell ausgetauschter Komponenten.

Wir wiinschen lhnen viel SpaR mit lhrem neuen
HaushaltsgroRgerat!

|

Wichtiges Dokument! Bitte mit Kaufnachweis 2 Jahre aufbewahren. L
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Vestel Germany GmbH
Parkring 6
85748 Garching bei Munchen
Germany
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